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CONTRATO DE OBRA
(Readecuaciones de bafios del palacio de Justicia de Higiiey)

ENTRE:

EI CONSEJO DEL PODER JUDICIAL, érgano de derecho publico instituido por los articulos 155 y 156
de la Constitucion de la Republica Dominicana, y reglamentado por la Ley nim. 28-11, Orgénica del Consejo
del Poder Judicial, de fecha veinte (20) de enero de dos mil once (2011), titular del R.N.C. num. 401-03676-
2, con domicilio en la avenida Enrique Jiménez Moya, esquina Juan de Dios Ventura Sim6, Centro de los
Héroes de Constanza, Maimoén y Estero Hondo de esta ciudad, representado por el Director General de
Administracion y Carrera Judicial, Jhonattan Toribio Frias, dominicano, mayor de edad, titular de la cédula
de identidad y electoral nim. 023-0105225-0, domiciliado y residente en esta ciudad, debidamente designado
mediante resolucion del Consejo del Poder Judicial, aprobada en la sesion registrada en el Acta nim. 30-2023,
de fecha veintinueve (29) de agosto de dos mil veintitrés (2023) y a las facultades concedidas por el articulo
34, numeral 34 de la Resolucién nim. 009/2019, de fecha veintitrés (23) de julio de dos mil diecinueve (2019),
que aprueba el Reglamento de Control Administrativo Interno del Consejo del Poder Judicial, quien en lo que
sigue del presente acto se denominara LA PRIMERA PARTE o por su propio nombre;

Y, por otra parte, el sefior LUIS ALBERTO HIDALGO ABREU, dominicano, mayor de edad, ingeniero
civil, titular de la cédula de identidad y electoral nim. 224-0012499-0, registrado con el CODIA niim. 34842,
domiciliado y residente en el kilometro 18 Y2 de la autopista Duarte, Residencial Pablo Mella Morales,
Manzana H, edificio 14, apartamento 103, La Gudyiga, Pedro Brand, provincia de Santo Domingo y de transito
en esta ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, quien en lo que sigue del presente acto se
denominara LA SEGUNDA PARTE, o por su propio nombre;

En el entendido de que cuando ambas partes figuren juntas o en clausulas comunes se identificaran como LAS
PARTES.

u

1. La Constitucion de la Republica Dominicana dispone en su articulo 156 que el Consejo del ?oder Jud[étal.f

es “[e]l organo permanente de disciplina, administracion organizacional, financiera y pre{upuesmrla

del Poder Judicial " % P

S —

2. Elarticulo 3 de la Ley nim. 28-11, Organica del Consejo del Poder Judicial, de fecha veinte (20) de enero
del dos mil once (2011) dispone que el Consejo del Poder Judicial “/e/n el ejercicio de sus facultades

<
EN CONSIDERACION A QUE: g JIF 3

-

constitucionales dirige y administra todos los aspectos de cardcter presupuestario, financiero y de gestion 1

administrativa del Poder Judicial”.
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3. Enfecha veintitrés (23) de febrero de dos mil veinticuatro (2024), la Direccion de Infraestructura Fisica,
mediante el requerimiento de compra nim. 2024-002 O, solicita a la Direccién Administrativa la
“[s]egunda etapa readecuaciones varias en diferentes localidades del Poder Judicial”.

4. En tal sentido, el Comité de Compras y Contrataciones realizé el procedimiento de selecciéon por
comparacion de precios naim. CP-CPJ-02-2024, para las readecuaciones varias en diferentes localidades
del poder judicial segunda etapa: “ Lote 1: readecuacion de espacio en el Juzgado de Paz de Ciudad Nueva
para alojar el Centro de Mediacion del Distrito Nacional; Lote 2: readecuacion del comedor quinto nivel
del edificio Suprema Corte de Justicia; Lote 3: readecuacion de bafios del Palacio de Justicia de Higiiey;
y Lote 4: correccion de filtraciones de techo del Palacio de Justicia de Ciudad Nueva, Readecuaciones en
el Tribunal Asuntos de Familia y Juzgado de Paz de la segunda circunscripcion del Distrito Nacional”,
cuyas ofertas fueron recibidas en fecha dieciséis (16) de abril de dos mil veintitrés (2023), seglin consta
en el acto nim. 04, instrumentado por el notario publico Licenciado Francisco Vasquez Concepcion.

5. Posteriormente, mediante acta de aprobacién de adjudicacién nim. 004 del proceso de comparacion de
precios num. CP-CPJ- 02-2024, de fecha cuatro (4) de junio de dos mil veinticuatro (2024), el Comité de
Compras y Contrataciones adjudicé el lote 3, correspondiente a la Readecuacion de bafios del Palacio de
Justicia de Higiiey, a Luis Alberto Hidalgo Abreu, en vista de que su propuesta cumple con los requisitos
y las condiciones generales conforme a lo establecido en la ficha técnica, segun la evaluacion técnica
realizada por la Direccion de Infraestructura Fisica del Consejo del Poder Judicial. La oferta adjudicada
asciende a un total de Dos Millones Setecientos Catorce Mil Ciento Noventa y Dos pesos dominicanos
con 20/100 (RD$2,714,192.20), impuestos incluidos.

En el entendido de que el anterior preambulo forma parte integrante del presente contrato, de manera libre y
voluntaria.

LAS PARTES
HAN CONVENIDO Y PACTADO:

PRIMERO

LA PRIMERA PARTE contrata los servicios de LA SEGUNDA PARTE, quien acepta, para realizar:

Lote Descripcion Objetivos

3 Readecuacion de bafios del Palacio de Justicia | Modernizar y mejorar las instalaciones sanitarias
de Higiiey del Palacio de Justicia de Higiiey mediante una
completa readecuacion de los barios del segundo
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Este consentimiento se manifiesta con todas las garantias legales, conforme a las especificaciones técnicas, el
presupuesto presentado, la propuesta técnica ofrecida, el cronograma de ejecucion, las garantias economicas y
los planos, que forman parte integral del presente contrato.

SEGUNDO

LA PRIMERA PARTE conviene a través de este contrato, los siguientes trabajos:

Lote 3: Readecuacion de baiios del Palacio de Justicia de Higiiey

Descripcion

Especificaciones técnicas

[Hormigén armado

Las varillas de acero que se usaran en todos los elementos de hormigén
armado seran rectas, limpias, sin fisuras ni placas de oxido, con un
esfuerzo de fluencia indicado en los planos estructurales y su
almacenamiento y cuidado es responsabilidad de LA SEGUNDA
PARTE mientras dure la obra.

[Pisos de hormigon

» El hormigon de la obra sera preparado en plantas suplidoras (Hormigén
Industrial) y/o sera permitido el uso de ligadora mecanica o a mano y
tendra una resistencia minima segin especificaciones del disefio
estructural y la terminacion sera pulida mediante el uso de helicoptero.

» Los encofrados deben ser metalicos y/o de madera. Deben estar en buen

estado y buenas condiciones. * Es responsabilidad del contratista realizar
la nivelacion correspondiente, tomando en cuenta las pendientes

requeridas para el drenaje superficial. * Es responsabilidad del contratista |
realizar cortes de dilatacion con el fin de prevenir las fisuras o gfietas, |

estas no deben superar los 5 metros de longitud, formando cuadfos en
ambas direcciones para absorber los esfuerzos por temperatura o

movimientos sismicos en el suelo. Deben realizarse utilizando un equipo

de corte de juntas o un radial con disco de diamante. Tomar en cuenta €l°
marcado longitudinal o replanteo previo de éstas, para asi efectuar un
corte estético mas preciso.

[Instalaciones sanitarias

e La instalacion de los aparatos sanitarios se haré en los lugares y niveles
sefialados en los planos o segun lo estipule la supervision.
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* Todos los aparatos sanitarios deberan ser nuevos, de buena calidad y
deberan estar marcados con el sello de identificacion del fabricante.

» Todos los aparatos llevaran llave de paso independiente. Todas las
llaves de este tipo que estén expuestas seran niqueladas, asi como los
cubre-faltas y demds accesorios de conexién.  Se ejecutaran las obras de
plomeria necesarias para la correcta instalacion de los aparatos, asi como
las obras auxiliares que sean requeridas para la instalacién y buen
funcionamiento. e Se hara la prueba de funcionamiento de cada aparato
instalado y se corregirdn los defectos que hubiese. ® La supervision
revisara todos los aparatos colocados, verificara su correcta instalacién y
comprobaré su satisfactorio funcionamiento, para lo cual haran todas las
pruebas e inspecciones que juzgue conveniente. ® La supervision recibira
la obra de instalacion sanitaria luego de que hayan sido corregidos los
posibles defectos observados en la instalacion de los aparatos y verifique
su correcto funcionamiento. e Se haran pruebas hidrostaticas con el fin
de asegurar que no existan filtraciones o tuberias tapadas antes de
terminar la obra, para asegurar el buen funcionamiento de estas. e Todas
las instalaciones de la red de alimentacion deberan ser probadas a presion
hidrostatica antes de cubrirlas y en presencia del supervisor. ® La presion
minima de prueba constante es de 7kg/cm? (100 lib/pulg?), durante una
hora. Esta prueba se hara antes de colocarse el revestimiento de paredes
y después de la instalacién de aparatos sanitarios. e Si se observa alguna
disminucion durante la prueba hidrostitica, se deberan localizar los
puntos de fuga y se procederd a efectuar las preparaciones
correspondientes, todo por cuenta del contratista. Se repetira la prueba
luego de efectuadas las reparaciones correspondientes.

Instalaciones eléctricas

e Todos los materiales deberan ser nuevos, de buena calidad y seran de
las caracteristicas indicadas en los planos y listado de partidas.  No.se
usard conducto alguno con una seccion menor de bésica (1/2) pulgada.
El contratista tomard las precauciones para evitar la entrada y
acumulacion de agua, tierra, desperdicios u hormigén en los conductos.
En caso contrario, el contratista correra con los gastos. ¢ Los conductos
de PVC embebidos en hormigén deberén ser de tipo SDR 26. e No seran
aceptados conductos deformes, aplastados o rotos. e El contratista
instalaré los conductores del calibre y las caracteristicas sefialadas en los
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planos y disposiciones especiales o segun instrucciones de la sup%%

e Al instalar conductores en los conductos, debera quedar sufic e
espacio libre para colocarlos y removerlos con facilidad, asi como para
disipar el calor que se produzca, sin dafiar el aislamiento de estos. ® Los
conductores de los sistemas de comunicaciéon no deberan ocupar los
mismos conductos que hayan sido utilizados por los conductores de los
sistemas de alambrado o fuerza. ® En ningln casi se hardn empalmes o
conexiones dentro de los tubos conduit, estos siempre se haran en las
cajas de conexion instaladas para tal efecto.

¢ Antes de proceder a la operacion de alambrado, debera comprobarse
que los tubos y cajas estén secos. Durante el proceso de alambrado, no se
permitira engrasar o aceitar conductores para facilitar la instalacion
dentro de los tubos conduit. ® Los colores de los alambres estaran de
acuerdo con lo establecido en las reglamentaciones vigentes.  Los
interruptores de luces se instalaran en los sitios y en los niveles sefialados
en los planos. e La altura de los interruptores debera ser la especificada
en los planos o minima de 1.20 m. e Los interruptores de luces se fijardn
mediante tornillos, debiendo quedar la parte visible de estos al ras del
muro. e Los tomacorrientes de uso comun se instalaran a la distancia
sefialada en los planos. Cuando vayan sobre mesetas, se instalardn a 0.20
m sobre el nivel de éstas

NAC
eamas™

[Pisos

* Los pisos seran colocados segun lo dispuesto en la descripcion de las
actividades de estas especificaciones técnicas: seran del tipo y
caracteristicas especificadas en los planos y listado de partidas. * Las
piezas tendran textura y espesor uniformes y serdn asentados con un
mortero cuyo espesor podra ser de 1.5 a 3.0 centimetros y en-una
proporcion de una parte de material aglutinante (cemento -15% de cal)
por cinco partes de arena. Se deberd extender el mortero con;llana
metalica dentada para que forme ranuras horizontales y las piezas se
adhieran mejor. * Las piezas se colocardan a tope, debiendo quedar
perfectamente niveladas. » Segun el area y la forma como se instalara el
piso, se define los despieces y orden de colocacion de las piezas, dejando
las piezas cortadas (si se requieren) en el lugar menos visible. El corte de
las piezas se hard a las medidas requeridas, debiendo quedar aristas con

un corte perfecto. » Las pendientes de los pisos deben realizarse hacia las
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puertas de salida y hacia los desagiies en los lugares donde existan éstos.
* Los zo6calos seran colocados en la parte inferior de los muros con un
mortero cemento-arena en proporcion 1:5. Las piezas se colocaran de
acuerdo con las pendientes a niveles indicados en los planos. « La
tolerancia en dimensiones sera de dos milimetros y no seran admitidas
piezas rotas o defectuosas. * Antes de la aplicacion del derretido debera
limpiarse el piso tratando de que las juntas queden libres de cualquier
sustancia extrafia, con el fin de facilitar la penetracion de este. * Luego
de la aplicacién del derretido, se limpiara el piso con aserrin de madera
de pino o estopa hasta dejarlo listo, evitando el paso sobre él, durante un
tiempo minimo de 24 horas después de haberse aplicado el derretido. *
No se permitiran juntas entre losas mayores de tres (3) milimetros, ni
diferencias de altura mayores de 0.5 milimetros. Las juntas estaran llenas
al ras y todas las juntas deberan estar alineadas. * Se emplearin
separadores para asegurar la uniformidad de las juntas.

Revestimientos en muros

* Las piezas que se utilicen serdn de calidad comercial, nuevas, con
bordes rectos, esquinas rectangulares, de estructura homogénea,
compacta y color uniforme. * El corte de las piezas se hara a las medidas
requeridas, debiendo quedar aristas con un corte perfecto. * En las
esquinas formadas por la interseccion de dos paredes que recibiran
recubrimiento, se colocardn piezas cortadas en angulo de 45 grados
biseladas en el canto de cada pieza que concurra a formar la arista. Las
juntas de las esquinas se formaran recibiendo arista a arista cada una de
las piezas que concurran a formar la junta. Las piezas no tendréan dientes
ni estaran ahuecadas.

[Pintura

* Incluye la operacién de aplicar una capa delgada, elastica y fluida de
pintura sobre las superficies de las edificaciones que definen los planos
de terminaciones. Incluye también los trabajos de preparaciéon de
superficies de forma tal que se garantice una superficie con un acabado
perfecto. * Todos los materiales que se empleen para estos fines seran los
detallados en las especificaciones y planos, ademas seran nuevos y de
buena calidad. « Se aplicard una primera capa de primer en todas las
superficies a ser pintadas. * El tipo sera satinado en las paredes y techos,
segun especifique en los planos. « La pintura deberd tener aspecto
homogéneo, sin grumos y de una viscosidad tal que permita su facil
aplicacion. Sera del color que especifiquen los planos correspondientes o
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lo indique la supervision de la Direccion de Infraestructura FM%;;?&%*(

de aplicar la pintura, la superficie debe estar seca, con masillado
totalmente uniforme. ¢ La pintura debe cumplir con los siguientes
requisitos minimos:

o Debera ser resistente a la accion descolorante de la luz. o Conservar la
elasticidad suficiente para no agrietarse.

o Debera ser de facil aplicacion.
o Sera resistente a la accion de la intemperie.
o Sera impermeable y lavable.

* Las superficies para pintar deberan ser libres de aceite, grasa, polvo o
cualquier otra sustancia extrafia. * No se permitira la aplicacion de la
pintura en el exterior cuando estén ocurriendo lluvias, ni después de estas,
si la superficie se encuentra humeda. La humedad relativa del medio
ambiente no podra ser mayor a 85%. * Requisitos de preparacion del area:
o Remover o cubrir accesorios que no requieran ser pintados. o
Inspeccionar y limpiar la superficie antes de iniciar el trabajo. o Pulir con
piedra y limpiar la superficie (Si aplica) o Aplicar masilla y lijar toda la
superficie siguiendo las instrucciones del fabricante de la pintura.
Requisitos de aplicacion de pinturas en muros: Aplicar imprimacion
siguiendo las instrucciones del fabricante. Aplicar pintura satinada en el
interior y exterior. Todas las aplicaciones se realizaran con equipo
compresor y pistola o rodillo. Solo se permitira el uso de brocha en
lugares donde no resulte practico los medios antes indicados.

D-

Lona asfaltica

e La lona asfaltica a instalar debera ser nueva granulada de 5kg, con un
espesor de 4 mm, armada con “tejido no tejido” de poliéster de hilo
continuo, estabilizado con fibra de vidrio. Se usaran colores con tonos
Claros (blanco o gris). :

Colocacion de puertas

e Las puertas a instalar seran especificadas en los planos y/o listados ‘de
partidas, debiendo cumplir con todos los requerimientos establecidos en
los mismos. ® Todas las puertas seran perfectamente planas. Deberan
estar garantizadas contra corvaduras y otros defectos.  Las puertas
deberan ser colocadas a nivel y se verificara que se mantengas estables
al abrir, cerrar y/o colocarlas en una determinada posicion. e Los tipos de

marcos a usar en la obra seran colocados en el lugar, a plomo y a
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escuadra. Se ajustardn a las paredes con tarugos de madera, mediante
clavos de tres o mas tornillos ajustados a tarugos plasticos. ® Los marcos
tendran las dimensiones de la puerta correspondiente, permitiéndose una
holgura de 1/16” a los lados y arriba de 3/8” en la parte inferior, tanto en
puertas interiores como exteriores. ® Las puertas de maderas deberan
estar libres de nudos u otras imperfecciones que afecten su integridad y
fortaleza, debiendo presentar una superficie suave y lisa. » Las cerraduras
o llavines que llevaran las puertas, asi como el tamafio, tipo y numero de
bisagras seran como las indicadas en los planos.

PARRAFO I: La duracion total de la realizacion de los trabajos objeto de la presente contratacion sera la
siguiente:

Lotes Tiempo Direccion

[.ote 3: Readecuacion de bafios del Palacio de| Tres (3) meses |Calle Laureano Galano Canto num. 1,
Justicia de Higiiey lesquina Hermanas Mirabal, Higiiey

PARRAFO II: El horario previsto para la realizacion de los trabajos sera el siguiente:

e Lunes a viernes: 8:00 a.m. —5:00 p.m.

o Sabados y domingos: 8:00 am. —5:00 p.m.., con previa coordinacién con la Direccién de
Infraestructura Fisica y el encargado administrativo de la localidad correspondiente, ambas
dependencias de LA PRIMERA PARTE.

» Las tareas con ruido deben ser realizadas luego de las 5:00 pm de lunes a viernes y los sabados y
domingos de 8:00 am a 5:00 pm, sin detener la operatividad, previa aprobacion y coordinacion de la
Direccion de Infraestructura Fisica y el encargado administrativo de la localidad correspondiente,
ambas dependencias de LA PRIMERA PARTE.

PARRAFO III: Los horarios establecidos para los trabajos objeto del presente contrato podrian verse
afectados por actividades o uso de la localidad correspondiente, por lo que LA SEGUNDA PARTE debera
acoger las variaciones en los mismos.

TERCERO

LA SEGUNDA PARTE seri responsable de:
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Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PARTE, quien evaluard y ¢
trabajos objeto del presente contrato, con la persona designada por la Direccion de Infraestructura
Fisica como enlace.

Aportar personal calificado y con la debida experiencia para realizar los servicios contratados.
Mantener identificado a todo el personal involucrado en la realizacion de las labores objeto de la
presente contratacion.

Proporcionar, quince (15) dias antes del inicio de los trabajos, a la Direccion de Infraestructura Fisica,
dependencia de LA PRIMERA PARTE, una relacion del personal que efectuara los trabajos, en la
que consten los nombres y apellidos, asi como los documentos de identidad de los mismos. Dicha
informaciéon debe mantenerse actualizada debe comunicar los cambios en el momento que se
produzcan y mientras dure la relacion contractual. La inobservancia de esta informacién podra dar
lugar a que no se permita el ingreso y/o permanencia de toda persona no indicada ni notificada.

El personal designado por LA SEGUNDA PARTE debe observar las normas de buena conducta,
estando prohibido circular por las dreas que no tengan asignadas para la prestacion del servicio.
Mantener la cantidad de personal acordada, segun propuesta adjudicada; sustituir de manera inmediata
al personal de su empresa que no pueda asistir a las labores, por cualquiera que fueren las causas y
notificarlo a la Direccion de Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PARTE.

LA SEGUNDA PARTE sera responsable de cualquier reclamo o demanda que pudiera originar la
provision o el uso indebido de materiales, sistemas de construccion o implementos utilizados.

LA SEGUNDA PARTE debera, encargarse de la contratacion de todo el personal y de toda la mano
de obra necesaria para la ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato; asi como de su
remuneracion, alimentacion, alojamiento y transporte, atendiéndose estrictamente a la reglamentacion
vigente y respetando, en particular la reglamentacion laboral (sobre todo respecto a los horarios de
trabajo y dias de descanso), a la reglamentacién social y al conjunto de reglamentos aplicables en
materia de higiene y seguridad.

Los trabajos se iniciaran con una orden de inicio dada por la Direccion de Infraestructura Fisica,
dependencia de LA PRIMERA PARTE y los mismos se ejecutaran en coordinacién con dicha
Direccion.

Los materiales a ser utilizados en la obra deberan ser nuevos, sin manchas y sin torceduras.

Los trabajos iniciaran luego que sera realizado el pago del anticipo.

Los desmontes de materiales y demoliciones deberan hacerse con todo el cuidado necesario y deberan
ser implementadas las medidas de seguridad de lugar.

La acumulacién de material y limpieza de desperdicios debe ejecutarse de acuerdo con las normas
municipales

Sera obligatorio el uso de EPP (equipos de proteccion personal), tales como, chalecos, cascos, botas
etc.
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apht con el tiempo de ejecucion establecido en el presente contrato.

Deben presentar un informe diario del avance del trabajo con fines de cumplimiento del cronograma
de trabajo y entregar un informe al final después de finalizado el proyecto.

Los materiales necesarios para la ejecucion de la obra deberan ser suministrados por LA SEGUNDA
PARTE y puestos en obra; de tal manera que este debe tener en cuento en su propuesta un lugar
adecuado para la ubicacion y almacenamiento de dichos materiales.

Los materiales deben contar con las normas y especificaciones técnicas estipuladas y adecuadas para
la buena ejecucion de este tipo de proyectos ya que es necesario y pertinente emplear materiales de
calidad.

Realizar una limpieza general del 4rea (acumulacion, bote y limpieza de desperdicios), al final de cada
jornada de trabajo.

CUARTO

LA PRIMERA PARTE ejecutara la aceptacion de las obras objeto del presente contrato, siempre que las
mismas reunan las siguientes condiciones:

a)
b)

¢)

d)
€)

Todas las areas deberén estar limpias.

Las superficies de los pisos deben quedar perfectamente niveladas y todas las juntas deben ser
uniformes y coincidir entre si. No serdn aceptados pisos con tropezones.

Los muros deben quedar perfectamente nivelados, todas las juntas deben ser uniformes y coincidir
entre si, las esquinas deben estar a escuadra y no se permitiran tropezones.

Los materiales para utilizar deberén ser nuevos, sin manchas, sin ralladuras y sin torceduras.

La pintura debera tener aspecto homogéneo, sin grumos ni impurezas.

QUINTO

LA PRIMERA PARTE pagara a LA SEGUNDA PARTE la suma de DOS MILLONES SETECIENVT‘OS
CATORCE MIL CIENTO NOVENTA Y DOS PESOS DOMINICANOS CON_ 20/100

(RDS2,

a.

714,192.20), impuestos incluidos, la que serd pagada de la siguiente manera:

La suma de QUINIENTOS CUARENTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y OCHO
PESOS DOMINICANOS CON 44/100 (RD$542,838.44), correspondiente al 20% del monto total
del contrato, pagadera a partir de la presentacion de las garantias de fiel cumplimiento y buen uso del
anticipo a favor del Consejo del Poder Judicial, firma del presente contrato y la emision de la orden de
compra. Las garantias a que se refiere este acépite es un requisito de los términos y de cumplimiento
indispensable para la entrega del referido avance; y
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monto total restante, se desembolsard en varios pagos y de forma prorrateada bajo el régimen de
cubicaciones en la modalidad establecida por el parrafo IV de este articulo. Las cubicaciones seran
presentadas por LA SEGUNDA PARTE, asi como revisadas y aprobadas por la Direccion de
Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PARTE.

PARRAFO I: LA SEGUNDA PARTE reconoce y acepta que del monto total de la obra en construccion se
le retendra el uno por ciento (1%), en cumplimiento a lo prescrito en la Ley niim. 6-86, para ser destinado al
Fondo de Pensiones de los Trabajadores de la Construccion, asi como cualquier retencion establecida por la
ley. Dichas retenciones se efectuaran conforme se vayan realizando los pagos correspondientes.

PARRAFO II: LA SEGUNDA PARTE deberé presentar la primera cubicacion con un avance de los trabajos
igual o superior al ochenta por ciento (80%) del monto entregado por concepto de avance.

PARRAFO I1I: En cada cubicacion, se hara una retencién del mismo porcentaje que se haya entregado como
avance por la cubicacion anterior hasta amortizar el cien por ciento (100%) del monto puesto a disposicion de
LA SEGUNDA PARTE por este concepto para la continuacion de los trabajos de las obras.

PARRAFO IV: Iniciado el proyecto, LA SEGUNDA PARTE debera presentar cada treinta (30) dias, por
ante la Direccion de Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PARTE, la cubicacion
correspondiente, teniendo LA SEGUNDA PARTE la oportunidad de presentar por la totalidad del proyecto
un maximo de dos (2) cubicaciones.

PARRAFO V: Para el pago de las cubicaciones parciales, LA SEGUNDA PARTE debe presentar: a) Copia
actualizada del Registro Nacional de Proveedores del Estado emitido por la Direccién General de
Contrataciones Publicas; b) Certificacion emitida por la Direccion General de Impuestos Internos (DGII),
donde se manifieste que LA SEGUNDA PARTE se encuentra al dia en el pago de sus obligaciones fiscales;
y ¢) Certificacion emitida por la Tesoreria de la Seguridad Social, donde se manifieste que LA SEGUNDA
PARTE se encuentra al dia en el pago de sus obligaciones de la Seguridad Social.

PARRAFO VI: Para el pago de la cubicacion final el contratista presentaré la Garantia de Vicios Ocultos, la
cual cubriré el cinco por ciento (5%) del monto total del contrato; asi como los documentos que avalen el pago
de liquidaciones y prestaciones laborales.

PARRAFO VII: LA SEGUNDA PARTE es responsable y debera pagar todos los impuestos, arbitrios, asi
como cualquier otro impuesto, tasa o contribucion necesarios en la realizacion de los trabajos establecidos en

el presente contrato.
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’{’ II1: Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del presente contrato se producen cambios en
namonales, relativos o relacionados con la moneda nacional, que impliquen aumentos en el costo o
en los gastos a incurrir por LA SEGUNDA PARTE para realizar los trabajos objeto del presente contrato, los
pagos a LA SEGUNDA PARTE, en virtud de este contrato, aumentaran en la proporcion correspondiente a
las modificaciones que haya sufrido la legislacion con relacion a la devaluacién de la moneda nacional, siempre
y cuando dichos cambios hayan sido imprevisibles, anormales y extraordinarios, para lo que LA SEGUNDA
PARTE esta en condiciones de evidenciar un menoscabo relevante respecto de su interés econdmico en el
contrato.

SEXTO

La vigencia del presente contrato sera de un (1) afio, a partir de la suscripcion de este hasta la entrega final y
recibido conforme por la Direccion de Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PARTE; o
cuando una de las partes decida rescindirlo de conformidad con lo establecido en los pliegos de condiciones y
el presente contrato.

SEPTIMO

Para tratar todo lo relativo al presente contrato, LA PRIMERA PARTE designa como enlace a la Direccion
de Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PARTE, quién tendra a su cargo el control,
supervision y se mantendra en comunicacion permanente con LA SEGUNDA PARTE.

PARRAFO I: La Direccion de Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PARTE, tendra a su
cargo la verificacion de la entrega de los trabajos, comprobando que se ha dado cumplimiento a todas las

especificaciones contenidas en las condiciones generales y en la propuesta presentada por LA SEGUNDA
PARTE.

PARRAFO II: El cronograma de ejecucion sera supervisado por la Direccion de Infraestructura Fisica,
dependencia de LA PRIMERA PARTE, quien efectuara la recepcion provisional y definitiva de los trabajos
entregados y dara aprobacion a los mismos.

PARRAFO III: Cualquier modificacion o alteracion en planos, materiales o cualquiera de las etapas
convenidas en dichas especificaciones, deberan ser aprobadas por la Direccién de Infraestructura Fisica,
dependencia de LA PRIMERA PARTE. Toda instalacion o trabajo no aprobado dard derecho a LA
PRIMERA PARTE a solicitar a LA SEGUNDA PARTE el desmantelamiento de estos a costo de esta
ultima.

PARRAFO IV: LA SEGUNDA PARTE no podra hacer ajustes de precios de partidas existentes al menos
que haya una disparidad a nivel monetario, tampoco seran aceptadas las solicitudes adicionales que no estén
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PARRAFO V: En caso de un hallazgo que determine una imposibilidad de continuacion de la ejecucion del
contrato por una causa de indole técnica o financiera que afecte la realizacion del objeto del contrato, LA
SEGUNDA PARTE debe informar el hecho a LA PRIMERA PARTE en un plazo de treinta (30) dias.
Asimismo, dentro de ese plazo, LA SEGUNDA PARTE, debe presentar a LA PRIMERA PARTE una
propuesta de solucion a la causa técnica o financiera que imposibilita la continuidad del contrato a fin de que
LA PRIMERA PARTE produzca en un plazo méximo de sesenta (60) dias una respuesta a la causa de
inejecucion y a la propuesta de solucion presentada por LA SEGUNDA PARTE.

OCTAVO

LA SEGUNDA PARTE se obliga a entregar los trabajos a la Direccion de Infraestructura Fisica, dependencia
de LA PRIMERA PARTE, ya culminados, si existieren anomalias LA SEGUNDA PARTE debera subsanar
los defectos y proceder en un plazo no mayor de quince (15) dias hébiles la correccion de los errores
detectados.

PARRAFO I: Al concluir los trabajos, LA SEGUNDA PARTE hara entrega de estos a la Direccién de
Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PARTE, que levantard un acta de recepcion
provisional, acreditando que la instalacién estd en condiciones de ser recibida en forma provisional.

PARRAFO II: En caso de que la obra entregada por LA SEGUNDA PARTE no cumpla con las
especificaciones descritas, como son, caracteristicas técnicas, fisicas, funcionales y de calidad, LA PRIMERA
PARTE se reserva el derecho de rechazar la misma, asi como retener los pagos hasta tanto sean cumplidos
dichos requisitos y en el caso que lo considere podra aplicar las penalidades establecidas en el presente
contrato.

PARRAFO III: Para que la obra sea recibida por LA PRIMERA PARTE de manera definitiva, debera-haber
corregido cada una de las fallas notificadas por la Direccion de Infraestructura Fisica, quien procederd a realizar
una nueva evaluacion de la instalacion, una vez LA SEGUNDA PARTE cumpla con todos y cada uno de los
requerimientos exigidos en las especificaciones técnicas el encargado de la Direccion de Infraestructura Fisica
levantara Acta de Recepcion definitiva.

PARRAFO IV: LA SEGUNDA PARTE debera tomar las medidas necesarias para garantizar la entrega en
el término consignado entre las partes.

>
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NOVENO

LA SEGUNDA PARTE exime a LA PRIMERA PARTE de toda responsabilidad y asume en forma directa
las obligaciones derivadas de: 1) las obligaciones laborales que le corresponden en su calidad de empleadora
en relacion a sus trabajadores y dependientes; 2) los dafios y perjuicios morales y/o materiales que sufrieren
sus trabajadores, dafios a terceras personas, propiedades y cualquier otra persona que tuviere su fuente en los
trabajos objeto de este contrato; 3) de los hechos provocados por la utilizacion de terceros, y sus dependientes
en la realizacion de trabajos; 4) el incumplimiento de las leyes aplicables, requerimientos y regulaciones de
cualquier autoridad gubernamental por la misma adjudicataria, por sus trabajadores o por terceros implicados
en la ejecucion de este contrato.

PARRAFO I: Hasta la recepcion definitiva, LA SEGUNDA PARTE es el exclusivo responsable de la
ejecucion de los trabajos de instalacion objeto del presente contrato y de las faltas que en ella puedan existir.

PARRAFO II: En caso de producirse alguna averia, accidentes o hundimientos, LA SEGUNDA PARTE no
podra alegar falta de vigilancia en la direccién de la obra o del personal a sus 6rdenes para justificar los defectos
de ejecucion que hayan originado aquellos, puesto que la funcién del supervisor de obra se limita a la emision
de directrices para la ejecucion de las obras sin que les quepa responsabilidad por falta de cumplimiento de las
mismas, ni ain en el plazo de que éstas puedan considerarse aparente, correspondiéndole la responsabilidad
en todo caso y por entera a LA SEGUNDA PARTE.

PARRAFO III: LA SEGUNDA PARTE estara obligada a reponer cualquier parte de los trabajos que se
deteriore durante la ejecucion del proyecto, siempre que las mismas sean de su responsabilidad por mala
ejecucion y/o planificacion de los trabajos.

PARRAFO IV: LA SEGUNDA PARTE no podra ceder este contrato o parte del mismo, ni subcontratar sin
el consentimiento previo y por escrito de LA PRIMERA PARTE.

PARRAFO V: LA SEGUNDA PARTE debera entregar un informe sobre el estado de los trabajos para los
cuales fue contratado, en cualquier momento que lo requiera LA PRIMERA PARTE, el cual debe ser
previamente aceptado por la Direccion de Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA . PARTE.

DECIMO

LA SEGUNDA PARTE sera el tnico responsable por los dafios y perjuicios causados a las personas 'cﬁlue
laboren en la ejecucion de estos trabajos y por todos los dafios y perjuicios que puedan causar a terceras

<t

personas y/o propiedades, asi como también, asumira la totalidad de los riesgos y compromisos que se originen ——
por los mismos. A tales efectos deberéd presentar para la suscripcion del presente Contrato la péliza de ._J
responsabilidad civil general para asegurar dichos dafios y perjuicios, la cual debe asegurar.
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Obras, inclusive servicios profesionales provistos por LA SEGUNDA PARTE. —

-

PARRAFO II: Se entiende por obligaciones de indemnidad a las reclamaciones, compensaciones, pérdidas
0 gastos, que se atribuyan a lesiones corporales, enfermedad o muerte de personas, o destruccion de la
propiedad fisica.

PARRAFO III: LA SEGUNDA PARTE obtendra o mantendré un seguro como pérdidas y reclamaciones
que surgieren de fallecimiento o lesion, a toda persona empleada por €él o cualquier subcontratista, de tal modo
que LA PRIMERA PARTE esté indemnizada.

DECIMO PRIMERO

LA SEGUNDA PARTE constituy6 a favor de LA PRIMERA PARTE una fianza de fiel cumplimiento para
la readecuacion de bafios del Palacio de Justicia de Higiiey, segun el proceso de comparacion de precios num.
CP-CPJ-02-2024, por la suma de Ciento Diez Mil pesos dominicanos con 00/100 (RD$110,000.00), a través
de la péliza marcada con el nam. 1-700-9205, emitida por Compafia Dominicana de Seguros, S.A., la cual
sera vélida desde el dia once (11) de junio de dos mil veinticuatro (2024) hasta el dia once (11) de junio de dos
mil veinticinco (2025).

PARRAFO I: Esta garantia sera devuelta una vez que LA SEGUNDA PARTE cumpla con sus obligaciones
a satisfaccion de LA PRIMERA PARTE, previa validacion de la Direccion de Infraestructura Fisica,
dependencia de LA PRIMERA PARTE, y de que no quede pendiente la aplicacion de multa o penalidad
alguna.

PARRAFO II: Las obligaciones correspondientes a los pagos quedaran suspendidas cuando ocurra el
vencimiento de la fianza de fiel cumplimiento, por lo que LA SEGUNDA PARTE debera renovar la fianza
o requerir una nueva por el tiempo de vigencia restante al presente contrato.

DECIMO SEGUNDO
LA SEGUNDA PARTE entregarda a LA PRIMERA PARTE las garantias siguientes:

a. LA SEGUNDA PARTE hace entrega a LA PRIMERA PARTE de una garantia del buen uso de
anticipo, para la readecuacion de bafios del Palacio de Justicia de Higiiey, segiun el proceso de
comparacion de precios nam. CP-CPJ-02-2024, por la suma de QUINIENTOS CUARENTA Y
CUATRO MIL PESOS DOMINICANOS CON 00/100 (RD$544,000.00), correspondiente asegurar
el anticipo del veinte por ciento (20%) del monto total del contrato, a través de la péliza marcada con
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dia once (11) de junio de dos mil veinticuatro (2024) hasta el dia once (11) de junio de dos mil
veinticinco (2025), la cual debe ser vélida hasta el cumplimiento satisfactorio del contrato, verificado
por la Direccién de Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PARTE.

b. Una garantia por vicios ocultos, la cual sera por la suma de CIENTO TREINTA Y CINCO MIL
SETECIENTOS NUEVE PESOS DOMINICANOS CON 61/100 (RDS$135,709.61),
correspondiente al cinco por ciento (5%) del monto total del contrato. Esta garantia sera presentada al
final de los trabajos, la cual debera ser por un (1) afio, con la finalidad de asegurar los trabajos de
cualquier reparacion que surja por algun defecto de construccion no detectado en el momento de recibir
la Obra. La garantia debera ser otorgada por una compaiiia de seguros con su correspondiente fianza,
a entera satisfaccion de la Direccion de Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA
PARTE.

PARRAFO I: En caso de existir vicios ocultos, LA PRIMERA PARTE ejecutara la fianza otorgada en
adicion a lo establecido en los articulos 1792 y siguientes del Cédigo Civil Dominicano.

PARRAFO II: LA SEGUNDA PARTE también sera responsable por los dafios que ocasione a las Obras
existentes en el terreno desde el momento de su toma de posesion y que no haya sido advertido por LA
PRIMERA PARTE hasta el momento de recibir la Obra terminada.

DECIMO TERCERO

AMBAS PARTES aceptan y reconocen que se considerard incumplimiento del contrato, siendo enunciativas
y no limitativas:

a) La mora de LA SEGUNDA PARTE en la prestacion de los servicios o la mora de LA PRIMERA PARTE
en el pago de los servicios.

b) La falta de calidad en el servicio prestado.

¢) Si no se cumplen con las condiciones establecidas en el presente documento y en los pliegos de condiciones
del procedimiento de contratacion.

d) Que incumpla con cualquiera de las clausulas contratadas.

PARRAFO I: Si el incumplimiento del contrato es debido a causa imputable a LA SEGUNDA PARTE y
dicho incumplimiento determinada la finalizacién del contrato, supondra para LA SEGUNDA PARTE la
ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento del contrato.
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PARRAFO II: Si el incumplimiento del contrato es debido a causa imputable a LA PRIME
dicho incumplimiento determina la finalizacién del contrato, se generara una deuda para LA P
PARTE, igual a la parte del precio del proyecto que quede pendiente de pago.

PARRAFO III: A fin de efectivamente dar por terminado el contrato en forma anticipada, la Parte afectada
debera conceder a la parte que incumple un plazo de diez (10) dias habiles para que se subsane el
incumplimiento incurrido. En este caso, la Parte que incumple debera resarcir a la otra por los dafios causados,
cubriendo los costos incurridos y probados por la parte perjudicada por la terminacién anticipada del contrato.

PARRAFO IV: En los casos en que el incumplimiento de LA SEGUNDA PARTE constituya falta de calidad
de los servicios prestados o causare un dafio directo debidamente probado por autoridad competente a la
institucién o a terceros, LA PRIMERA PARTE podra iniciar un proceso de inhabilitaciéon temporal o
definitiva de LA SEGUNDA PARTE, que sera dirimido por otra autoridad, dependiendo de la gravedad de
la falta, asi como realizar cualquier reclamo ante los o6rganos administrativos y jurisdiccionales
correspondientes.

DECIMO CUARTO

En el caso de que haya un retraso en la entrega, esta deberé ser justificada y aprobada por la Direccion de
Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PARTE, quien decidira si incurrié en incumplimiento
de lo pactado, y quien tendra la autoridad de prorrogar el término de su ejecucion sin que se tenga a bien
reputarse como una modificacién al término original, para lo cual esa prérroga se interpretara como si fuera
una ejecucion ordinaria en el término originalmente pactado.

PARRAFO I: Si LA SEGUNDA PARTE no entrega la obra en el plazo establecido, salvo caso de fuerza
mayor o caso fortuito, LA SEGUNDA PARTE adeudara a LA PRIMERA PARTE, como justa
indemnizacion por dafios y perjuicios, una compensacion equivalente a 0.5% del valor del contrato por cada
dia de retraso, sin perjuicio de la penalidad correspondiente al costo de oportunidad, calculado conforme a los
parametros locales de la inversion a la fecha especificada para la terminacién del Contrato.

PARRAFO II: Esta compensacion aplicada a cada dia de atraso en la entrega de la Obra serd descontada del
pago final y/o de las garantias constituidas en efecto o de las sumas acreditadas a LA SEGUNDA PARTE.

PARRAFO III: El pago con la deduccién de dichos dafios y perjuicios, no exonerard a LA SEGUNDA
PARTE de su obligacion de terminar la Obra, ni de ninguna de sus demas obligaciones ni responsabilidades
emanadas de este Contrato. A este efecto LA SEGUNDA PARTE declara que queda constituido en mora por
el sdlo vencimiento del plazo sefialado, sin necesidad de requerimiento alguno de acuerdo con la ley.

Lo
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KF,O IV: Quedan establecidos como causas de incumplimiento del presente contrato la ocurrencia de
ientes situaciones: 1) Mas de dos llamadas de atencién por temas de seguridad, limpieza y organizacion
b_@;ﬁia correo electrénico; y 2) El hecho de detener la obra sin notificar y/o sin justificacion por razén

‘: ¢ ﬁdﬁt}ﬂo de atencion.
DECIMO QUINTO

LAS PARTES no podran dar por terminado este Contrato en forma anticipada sin que exista justa causa para
hacerlo. No obstante, la Parte que requiera la terminacion anticipada del Contrato debera notificar a la otra de
su decision con al menos treinta (30) dias de anticipacion a la fecha de terminacion, y comunicar
oportunamente en ese plazo la causa justa de la terminacion unilateralmente anticipada, para lo cual LA
PRIMERA PARTE se reserva el derecho de aceptar.

PARRAFO: Cualquiera de LAS PARTES podra terminar el contrato por motivos de incumplimiento de la
otra PARTE, luego de cumplido el plazo establecido en el presente contrato, y tras haber agotado el
procedimiento establecido en la cldusula décimo cuarta. Si LA PRIMERA PARTE decidiera rescindir el
contrato por causa imputable a LA SEGUNDA PARTE, esta podra ser objeto de las sanciones descritas en el
pliego de condiciones y en el presente contrato, en proporcion con los dafios debidamente probados. Si LA
SEGUNDA PARTE decidiera rescindir el contrato por causa imputable a LA PRIMERA PARTE, debera
notificar a la otra de su decision con al menos treinta (30) dias de anticipacion a la fecha de terminacion,
manteniendo la deuda por la parte proporcional de los trabajos que no hayan sido satisfechos atn.

DECIMO SEXTO

Ni LA PRIMERA PARTE ni LA SEGUNDA PARTE seran responsables de cualquier incumplimiento del
contrato si su ejecucion ha sido demorada, impedida, obstaculizada o frustrada por causas de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito. Para los efectos del presente contrato, Causa Mayor significa cualquier evento o situacion que
escape al control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia o falta, como
son, a manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades gubernamentales o militares, regulaciones
o requerimientos gubernamentales, epidemias, guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones,
temblores de tierra, accidentes, catastrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores,
condiciones severas e inusuales del tiempo. Caso Fortuito significa acontecimiento que no ha podido preverse,
0 que previsto no ha podido evitarse, por ser extrafio a la voluntad de las personas. Las causas de Fuerza Mayor
o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen: 1. Cualquier evento causado por negligencia o accién
intencional de una parte. 2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento
de la firma o de la ejecucion de este Contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones. 3. Insuficiencia
de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este Contrato.
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PARRAFO I: La falla de una parte involucrada en el presente Contrato que le impida cum algibera de
sus obligaciones, no sera considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja eVgntgede
esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones establecidos en este
Contrato. Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, LA SEGUNDA PARTE no cumple con el
cronograma de entrega, LA PRIMERA PARTE extendera el Contrato por un tiempo igual al periodo en el
cual LA SEGUNDA PARTE no pudo cumplir, debido unicamente a esta causa. Si LA SEGUNDA PARTE
dejara de presentar tal reclamacion o de dar el aviso requerido dentro del periodo especificado, se considerara
como que ha renunciado a su derecho con relacion a la ocurrencia de la Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

PARRAFO II: LAS PARTES acuerdan que: a) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito debera tomar las medidas razonables para suprimir la inhabilidad de la otra Parte en cumplir con sus
obligaciones; b) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera notificar, en un plazo
razonable y por escrito a la otra parte la ocurrencia del evento, indicando su naturaleza y causa. De igual
manera debera notificar por escrito a la otra parte la restauracion de las condiciones normales tan pronto se
resuelva la situacion de Fuerza Mayor o Caso Fortuito; ¢) Las partes adoptaran todas las medidas posibles para
reducir las consecuencias adversas de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

DECIMO SEPTIMO

LA SEGUNDA PARTE no podré revelar ninguna informacién confidencial propiedad de LA PRIMERA
PARTE, relacionada con los servicios de este contrato o las actividades y operaciones de LA PRIMERA
PARTE, sin el consentimiento previo y por escrito de esta ultima.

PARRAFO: La violacién del principio de confidencialidad constituira un incumplimiento por parte de LA
SEGUNDA PARTE, quien podra ser susceptible de ser demandado por LA PRIMERA PARTE en dafios y
perjuicios.

DECIMO OCTAVO

Toda controversia que surja de este contrato y que las partes no puedan solucionar de forma amigable, debera
someterse al proceso judicial conforme a la jurisdiccion que corresponda al tribunal competente en la
Repuiblica Dominicana.

DECIMO NOVENO

LA SEGUNDA PARTE reconoce que LA PRIMERA PARTE es un 6rgano administrativo, titular de
autonomia presupuestaria, organizado de conformidad con la Constituciéon de la Republica Dominicana con
capacidad para actuar a los términos y consecuencias del presente contrato.
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VIGESIMO

Queda entendido entre las partes que se someteran a lo estipulado en el presente contrato, para lo no previsto
en el mismo se remiten a las normas y principios generales del derecho publico.

.

Hecho y firmado en tres (3) originales de un mismo tenor y efecto, uno para cada una de laspartes, en la cludad
de Santo Dommgo Dlstrlto Nacional, Capital de Reptblica Dominicana, a los dlecmchq(l 3) dias defl mes de

atro (2024).
p ‘\ ']
:'A' \.
. ‘-’] \, . e e
? PODER fUD[GIAL IS ALBERTO HIDALGO)ABREU
| . reﬁ@sex\tad@%por . |l LA SEGUNDA PARTE

\\\ JhonattﬂlTﬁl’ﬂ!IO Frias f
\LA PRIMERA PARTE, //

, Abogado, Notario Publico, de los del Nimero del Distrito
Notarios No. ___ Z&Z , CERTIFICO Y DOY FE: Que las
firmas que figuran en elpresente documento fueron puestas libre y voluntariamente por JHONATTAN
TORIBIO FRIAS y LUIS ALBERTO HIDALGO ABREU, de generales y calidades que constan, quienes
me han declarado que son las mismas firmas que acostumbran a usar en todos los actos de sus vidas. En la

ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los dieciocho (18) dias
del mes de julio del afio dos mil veinticuatro (2024).
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